Unidade 2

O alfabeto da lingua portuguesa




;.

pagina 10

U2

Unidade 2 - O alfabeto da lingua portuguesa

Autores
Didia Maria Garcia e professores do Centro de Difusdo de Linguas - Direc¢do de dos Servigos de
Educacgdo e de Desenvolvimento da Juventude

Tradugao

Professores do Centro de Difusdo de Linguas - Direc¢do dos Servicos de Educagdo e de
Desenvolvimento da Juventude

Revisao

Centro de Difusdo de Linguas

AUDIOS DA UNIDADE 2

Concecdo de layout e paginac¢ao
Didia Garcia

Design Grafico
Didia Maria Garcia (layout e paginacao)
Wen Mei Tipografia Lda (imagens)

icones
Didia Maria Garcia

Comentdrio do Autor: Esta unidade é extensa e contém exercicios dificeis para alunos sem
quaisquer bases de aprendizagem da lingua portuguesa. E aconselhavel uma escolha seletiva de
conteudos e exercicios que sejam apropriados a idade e ao nivel dos discentes alvo. Tal como, ndo
é aconselhdavel ser ensinada numa sé vez, mas sim usada como suplemento quando oportuna.

Bibliografia:

Malcata, H. (2008) Guia Prdtico de Fonética Acentuagdo e Pontuagdo. LIDEL

Coelho, L.; Oliveira C. (2014) Manual de Prontncia e Prosddia. LIDEL

Moreira, V.; Pimenta H. (2008) Gramdtica de Portugués - 3.2 Ciclo do Ensino Bdsico e Ensino Se-
cunddrio. Porto Editora, p.329-337.

Mateu M.H.M. et al. (2003) Gramdtica da Lingua Portuguesa. Caminho Lisboa, Capitulo 25, 987-
1033.

https://european-portuguese.info/pt/vowels (29/08/2023)



Unidade 2

O alfabeto da lingua portuguesa

Vamos aprender 0 abcedario da lingua portuguesa, as suas vogais, os ditongos, as consoantes, a
divisdo silabica, como identificar a silaba tdnica numa palavra e algumas regras fonéticas.
BM—ERBPEFETEFER LS. ExE WS S0, MUOFAFEFAPNESZEHLUL
Re—LeEE /A,
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O alfabeto portugués é baseado no alfabeto latino e tem 26 letras. Além disso, em portugués
existem os chamados digrafos, que ocorrem quando duas letras sdo utilizadas para representar um
nico som. E o caso de CH, LH e NH. Dentro das 26 letras existem 3 letras (K, W e Y) que sdo usadas
em situagdes especificas.

BENFELUNT FELEE, B26EFH, It TREFERFE_EFE, EMEFE
AREr—EEER, g LREREER. AN, 8EFREE=EHEFEES. CH, LHA
NH o BUR3MESMEFR: K, W, Yo

i A B C D E

a bé cé dé é
F G H I J
éfe gé/gué aga i jota
K L M N (0)
capa éle/lé éme/mé éne/né o)
P Q R S T
pé qué érre ésse té
U \Y W X Y
u vé dablio/duplo vé Xis ipsilon/i grego
VA
zé

As letras K, W e Y sdo usadas em trés circunstancias: 1) nomes estrangeiros; 2) palavras derivadas
de nomes préprios estrangeiros; e 3) simbolos internacionais, abreviaturas e siglas.

K, WHIYTE LT =FR FMEMA: 1)IMNEAER; 2) SNXOTERYER; 3) BIFEFA SRR

K capa/ca Km = quilémetro YNl =)
W dablio / duplo vé Darwin / darwinismo E@BX /EBXEH
Y ipsilon/igrego Byron / byro niano ER/ BEREsE

HENBEEER DSED



AS VOGAIS (5 letras)

e (SEFH)

As vogais sdo sons que produzimos sem qualquer obstrucdo do nosso aparelho fonador. Em
portugués existem nove vogais representadas por cinco grafemas: A E | O U. Estes sons podem ser
classificados pela a sua articulacdo, o seu timbre, a sua intensidade e se é oral ou nasal. Mas para
simplificar, serdo apenas mencionados o timbre e se a vogal é oral ou nasal. Observa e ouve com
atencdo a seguinte tabela:

U 2 TEERMAESRETRBEEMNEENBER TEENEST ARETET, BAERS, U
AAFBRTA E | O U BESIUREBHES SR BEUNENEENEETKET
D ERTENL, ZARRERMERN TERARETERE S A FHEBRMI LT REYN

O TE:
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vogais orais
) -
U202 AETTE

vogal aberta

BT E [a]

vogal semiaberta
FHTE
vogal semifechada
FEATE
vogal fechada

FETE

[e] [0]
(e] [e] [0]

[#/21 [l [il/0] [u] [ul/[w]

Como reparam, em portugués existem nove vogais e apenas cinco letras para as representar. Entdo
levanta-se uma questdo, quando é que sabemos qual delas devemos pronunciar?

TFREFEPENETE, MRABLEFERKTEM BEZMNEESZ?

Existem duas maneiras, a primeira é através dos acentos e sinais graficos, e a segunda através das
regras fonéticas. Ambos os dois métodos serdo explicados melhor mais a frente neste capitulo.

BEmELR, F—EEBREENR, £ _ERBEEETRA. EMEA AR EAERERE—
g

Duvidas e curiosidade %1% —24Ek:

Os caracteres presentes nos parénteses retos da tabela acima das “vogais orais” sdo
representagdes dos sons que as vogais da lingua portuguesa tém.

EFAORTENRER, FIERNNFREAEFETE B RNRT.
Estes caracteres pertencem ao Alfabeto Fonético Internacional (AFl), um sistema baseado no

alfabeto latino composto por 157 caracteres dos quais estes sdo transcricdes fonéticas da lingua
que falamos.

BLEFREEFSFEFER, ERE—EENN T FERMNAL, HISTEFRER,
Hp B ERFIFHRE SN ER.

raIsa HEEHENE



acentos e sinais graficos

9 W

acento agudo

/

acento grave

\

acento circunflexo

N

til

utilidade
Bi&E

Este acento é usado para sinalizar que devemos
pronunciar as vogais abertas Ala), E[e] e O[]
Caso aplicado: i[i] e U[u]. Nota: o acento grave é
apenas usado em duas circunstancias: a e as (ambas

preposicdes).

E@Eﬁ?s{%?&%ﬁ%ﬁéif%a‘wﬁfﬂﬁﬁﬁéﬁﬁ’w?ﬁmﬁ
ZAl[a)], E[]F10[o]. st FEAMIIIFU[u]. 5+ = B8
BEETRREMESB R TER aflas (MEER

=N o

Este acento é usado para sinalizar que devemos
pronunciar as vogais semifechadas A[e], E[e] e O[o].

E@Ei%%?&%ﬁ%K*%a‘wﬁﬁﬁﬁéé%ﬁ’#%ﬁ
% Ale], E[e]F10[0].

Este sinal grafico é usado para sinalizar que as
vogais s3o nasais A[3], O[8].

EEEHRERNRARBERITERRENE
#:A[3]A0[8].

vogais nasais

B 3 — 3
saJtae

exemplos

i+

agua
chapéu
familia
6culos
ludico
a

as

camara
trés

avo

manha

nao

limoes

a/am/an
semifechada [e]

fechada

en/em in/im on/om

(€] (8]

OS DITONGOS

un/um

pagina 13

U2

Os ditongos sdo o que chamamos a produc¢do de um som que consiste na jungdo de duas vogais.
Estes podem ser orais ou nasais e sdo constituidos por uma vogal (A E | O U) mais uma semivogal (I[j]

e U[w]). Ouve e observa os segui

grEREMETEHEEMEENBE . EETEIUERARTE XSS, Ats (AEI

Ly

ntes ditongos:

u]

0 U) mn_E47oE (I[j1FIU[w]) 4B R B BE M BR R LA PRV 7o 5

Q)

U204

ditongos orais

ml A
ei oi ui
eu ou iu

HBENSEZRE DSED



) ditongos nasais
12 Bl Iz fiff — ¢

U205 SH2IJTH
ae ao oe
) CONSOANTES SEGUIDAS DE DITONGOS
vz 08 S HENE RS
pagina 14
U 2 TDuvidas e curiosidade %1%—B424:
GRAFIA AFI EXEMPLOS (1): Esta maneira de pronunciar é vista

como padrdo, porém, diferentes distritos de
Portugal pronunciam-no diferentemente.

Al [aj] pai, vai, caixa

AU [aw]/[ew] aula, sauna, causa BRZELARBREE, 1;%%%
AEHESERRNESH .

El [EJ]/[eJ]/[Bj](l) meio, direito, leite (1): Este som também ¢é aplicado em

certos casos quando o grafema E é silaba

EU [ew]/[ew] meu, europa, leu EX ou seguido de CH, NH, LH e J (NOTA:
porém esta regra nem sempre é aplicavel).
Ol [9j1/[0j] noite, oito, moita Vé os seguintes exemplos:
ou wl/low]  estou, ouro, sou ERE LR TR, T E
_ ) o EEHEXSHAEIRZECH. NH, LHAJES (
Ul [uj] uivar, Rui, cuidado s BESERBIIL TR EA) . HE
U [iw] viu, saiu, fugiu Tl
leite ['lejt(a)]
~ ~- ~ ~ . ~ excerto [ej['sertul/ [(i)[ sertu]
AE [ej] mae, paes, Guimaraes bochecha [bu Je(j)fe]
~ o ~ . . ~ empenho [&'pe(j)nul
AO [aw] cao, irmao, cidadaos abelha [e'be(j)Ae]
OE [5]] pde, supde, limdes SRl e

Vamos praticar! —gkazs!

Exercicios de audi¢ido B2 4%

N EA \ Iz = 5]
N))) 1. Ouve com atengdo o seguinte dudio e preenche os espacos em 1. BORIRLIT SR, W 78
U207 pranco com as vogais A, E,1,0e U. AE\LOFIU.

1.1. & vo 1.6. 13 1.11.  ste
1.2. _ greja 1.7. _ ntdo 1.12. = ma
1.3. _ gua 1.8.  wva 1.13. _ culos
1.4. _ rso 1.9. _  quilo 1.14. _ lusdo
1.5.  gua 1.10. __ sto 1.15. _  ma

<)) 2.0uve com atengdo o seguinte dudio e preenche os espagos em 2. MLEIRLUT SR, MR £ 5

ﬂ% U208 branco com as vogais A, E, I, 0 e U. AE\LOFIU.

e 2.1. ret que 2.6. equ stre 2.11. am stra
Al

H 22. f lho 2.7. pec liar 2.12. af to

il 2.3. in to 2.8. ¢ ntar 2.13. sintét co
il

o 2.4, méd co 2.9. prud nte 2.14. cult ra

wn

E 25 g stas 2.10. virt de 2.15. finalid de



1)))  3.0uve com atengdo o seguinte dudio e preenche os espagos em
U209 pranco com as vogais A, E, 1,0e U.
3.1. miz de 36. c nt r
3.2. plan d r 3.7. m X r
33. d nt 3.8. t lef ne
3.4. tr bun I 3.9. est f
35. ¢ m m 3.10. s (o nto

1)) 4.0uve com atengdo o seguinte dudio e preenche os espagos em
U210 pranco com os ditongos: ai, au, ei, eu, oi, ou, ui e iu.

4.1.ai/au 4.2.ei/eu
a) f Xa d) c s a) do

b) la e) c sa b) ach

c) b rro f) gr c) b jo
4.3.0i/ou 4.4.ui/iu
a) to d) d s a) ca

b) p co e) ca b) var
c)r bo f) cont c)r

0) 5.0uve com atengdo o seguinte audio e preenche os espagos em
U211

branco com os ditongos: ai, au, ei, eu, oi, ou, ui e iu.
51. r pa 5.5. ad s
52. n te 5.6. j to
53. p 5.7. grat to
54. n tro 58. ¢ xote

1)) 6.0uve com atengdo o seguinte 4udio e preenche os espagos em
U212 hranco com os ditongos nasais: de, o e de.

6.1. m 6.4. descrig
6.2. i S 6.5. capit S
6.3. ¢ S 6.6. raz

1)) 7.0uve com atengdo o seguinte dudio e preenche os espagos em
U213 hranco com os ditongos orais e com os ditongos nasais.

7.1. aster de 7.4. degr
7.2. corag 7.5. v dade
73. p xe 7.6. Guimar S

3. MO EREE LU S48, WH EF &
AE.1LOF U,

3.11. ¢ m r

3.12. b I sc r

3.13. t r st

3.14. tr nsp rt

3.15. d 5 nv Iv r

A4 MOBREEL T EE, B €T
& ai.au.ei.eu.oi.ou.ui M iu .

d) |

f) com

d) to

e) sub

¢ao

5. AR EREELU T S48, WA FE¥ T
= ai.au.ei.eu.oi.ou.ui fl iu .

5.9. tomoével
5.10. resp to
5.11. | co
5.12. bisc to

6.7. ag S
6.8. reflex
6.9. bot S

7. MO ERERLLUT S48, WIE E AR

grxsNasgrxs.
7.7. circ to
78. r pa

7.9. f j s
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AS CONSOANTES (18 letras)

WS (18{E>8)

As consoantes sdo sons que produzimos com obstrugdo total ou parcial do nosso aparelho
fonador. E tal como as vogais, as consoantes também sdo classificadas por diferentes critérios.

Elas sdo classificadas por trés aspetos:

RRMEESHRETEUMBIEENER THEHNET AxE % BEH0Y

pagina 16 o
LMET%T BEIFEET O R EFIRIBU T =ELEETHE:
U 2 ® Em que ponto do nosso drgdo articulatdrio é que a consoante é produzida: bilabial,

raIsa HEEHENE

labiodental, dental, alveolar, palatal ou velar.
® Quando pronunciadas as cordas vocais vibram ou ndo: surda ou sonora.
® E qual das cavidades bucal ou nasal esta passa: oral ou nasal.

* HERRMEEASRENARASMIFAELNES LS. EE3. B . BRS.5
BREEEE.

°* HEMNBEFTELIRE . FEEE

e HEEBOEERSREL ARTHSES

Porém, para simplificar, serdo apenas mencionados estes aspectos de maneira superficial
com o objetivo de mostrar apenas o contraste existente entre algumas consoantes.

PR, 23 7 B, ZFIB REERREE A H, BRRF—LHT ZHEEL,

Tendo isso em conta, no portugués europeu utiliza-se 18 consoantes. E com elas formamos
os digrafos e os grupos consonanticos — duas consoantes pronunciadas juntas e que pertencem
a mesma silaba (mais a frente falaremos o que as silabas consistem).

ERMNEEFED, ER1EHES . RFIERELHE RN EFRHESHNEEESR,
R EEEsE S BB R—SEEHE BRI RE AN o

As consoantes (18 letras)

WS (18{EF8)

B C D F G H

J L M N P Q

R S T \Y X y4

1, T I T TR
barco neste

C [k1/[s] cato, cedo P [p] postal
D [d] dado Q [K] gueijo
F [f] festa R [R1/Ir] rato, carro, caro, fechar
G [g]/[3] gato, gesto S [s)/1z]/11/[3]  sala, casa, més, desde
H — horta T [t] tarde
J [3] janela Vv [v] viagem
L [1/14] lago, canal X [J/[ks)/[s)/[z] lixo, taxi, maximo, exame
M [m] mesa Z [21/1N zona, nariz



Jz))l)s CONSOANTES
surdas .
- C (cama), F (festa), P (posto), S (sismo), T (tema), CH (chamar)
sonoras B (belo), D (dado), G (goma), J (jdia), L (lama), M (mosca), N (nds),
= R (rato, carro, cantar), LH (palha), NH (vinha)
Q) Digrafos
U216 SLFgEs
CH , .
R i [[  ch3, chegar, chique, choque, chucha
cé-aga
i LH i [A] palha, colher, escolhido, orgulhoso, olhudo
éle-aga
NH . .
i , [n] vinha, conhecer, companhia, penhor, sonho
€éne-aga
RR .
[R] garra, carro, correr, sorrir
duplo R
SS . .
[s] passa, interesse, assim, assunto
duplo S
) Grupos Consonanticos
U217
WS ESR
bl publico, bloco, blusa gl sigla, globo, glutdo
br branco, breve, brisa, bromo gr grama, grego, gruta
cl claro, clima, cloro pI plasma, replica, diploma
cr cravo, crescer, crista pr emprestar, primo, préprio
dr drama, xadrez, madrugada tl atlas, atleta, tlintlim
fl flecha, flor, fluxo tr trator, triste, maestro
fr frasco, fresco, fruto vr palavra, livre, livro
Q) Casos especiais
uz1s 1FRIIER
acentos e sinais .
e utilidade exemplos
graficos
C com cedilha Este sinal gréfico € é apenas usado com as vogais
A, O e U. Este sinal dd ao C [k] o som de [s]. caga
e _ e carogo
C SEEAE] | |RARCIRTEA. ORI, SER o
TRIECHIBEZEKIE K [s]o agucar
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3

ra3sa Gy

Q)

Vamos praticar! —gkmz!

Exercicios de audi¢cio EH&H

8.0uve com atencdo e repete em voz alta as seguintes palavras. 8. (FAHEREE, W A BAELL T EE A,

U219
B (consoante sonora) VS P (consoante surda)

_pagina 18 B bem | boi | bravo | biblioteca | barbaro | burburinho

U2

<))

U220

Q)

U221

Q)

U222

Q)

U223

Q)

U224

P pena | polar | posto | papoila | proposta

~ . A Gy 2 oo
9. Ouve com atenc3o e assinala com um X a palavra que acabaste 9. {FHIERES, A “X"1ReCEREIAVE
de ouvir. Depois, ouve mais uma vez e repete-as em voz alta. . AR BRE—R, KERAHE,

a) bata I:I a) rouba|:| a) aberta |:| a) bombom |:|

9.1. 9.2. 9.3. 9.4.

b) pata |:| b) roupa |:| b) aperta |:| b) pompom |:|

10.0uve com atengdo e escreve b ou p. Depois, ouve mais umavez 10. {F4HESEE, A1E F“b” 5L “p” -5

e repete-as em voz alta. #BHBE—X, KEMEE,
10.1. _povo 104. _ om___ a 10.7. ol a
10.2.  om 10.5.  om___ eiro 10.8. a  ao
10.3. a ao 10.6. ol o 10.9. is o

11. Ouve com atenc3o e repete em voz alta as seguintes palavras. 11, {FHHESES, M AZRASHE LI T B,

D (consoante sonora) VS T (consoante surda)

D dar | sede | pedra | dado | demasiado

T tal | teto | triste | batata | matematica

A [72V2 > oo
12.Ouve com atencgdo e assinala com um X a palavra que acabaste 12 fFHHESES, A X" IRsc REI W B

de ouvir. Depois, ouve mais uma vez e repete-as em voz alta. 5l AR BIR—R, KRR,
a) dado a) dente a) dose a) duna
12.1. |:| 12.2. |:| 12.3. |:| 12.4. |:|

b) tato I:I b) tente I:I b) tosse|:| b) tuna |:|

~ . . 2 A [ L = g S
13.0uve com atenciio e escreve d ou t. Depois, ouve mais uma vez 13- {?,.\HHH\—S%, jfia{:* d73 7 2
e repete-as em voz alta. BBE—R KEMHE,

13.1. tor t o) 13.4. ci a e 13.7. es u an e
13.2. clemen e 13.5. es ra o] 13.8. e alha o]
13.3. pru en e 13.6. (o] a (o] 13.9. a en imen (o]

«))) 14.Ouve com atengdo e repete em voz alta as seguintes palavras. 14 {FAEERES, M AZERAE LT &5,

U225
V (consoante sonora) VS F (consoante surda)

V ver | alvo | vivo | vertente | subversivo

F fé | fato | facil | afetar | felicidade



)))  15.Ouve com atencio e assinala com um X a palavra que acabaste 15 {FARESEE, F3 “X” {20 BB 3By &
U226 de ouvir. Depois, ouve mais uma vez e repete-as em voz alta. 5, SR1BEIE— N, AERERE,

foto D faca D inferno D falsa D

15.1. 15.2. 15.3. 15.4.

voto D vaca D inverno D valsa D

16.0uve com atengdo e escreve f ou V. Depois, ouve mais uma vez 16, {FARBSES, AHE - “F" o “v’ o 7R

U227 e repete-as em voz alta. BBE—, KEBEE,
16.1. Yoz 16.4. in asi o 16.7. possi el
16.2. ama 16.5. eliz 16.8. pro a el
16.3. iagem 16.6. lor 16.9. an arrao

As consoantes e os diferentes fonemas
HBENMAREE

Em portugués, existem letras que sdao consoantes que tém diferentes sons dependendo com que
vogal estdo acompanhados. Vé as seguintes tabelas:

FREEIET, BEHEFE, RARNTEREER, S8 NENEEF2E U TRE:

_ A letra G pode ter dois fonemas (sons):
FRGALUEMETER (F):
G tem o som de [g] se este estd acompanhado pelas vogais A, O ou U.
WMRGHTTEA.O. U, ENEEZgl.
Ui))z)éa g+a=|g] gado | gaivota | fuga | colega | entregar
g+o=[g] goma | gosto | golo | categoria | agora

g+u=[g] guarda | guloso | regular | orgulho | agudo

E tem o som de [3] se este estd acompanhado por: E ou .
WRGETTHE E M | B, EHNE R ZE[3]0

Ui))z)e g+e=[3] gema | gente | gelo | coragem | linguagem

g+i=[3] giz | giro | agir | regido | magia

A letra G quando acompanhada pelas vogais E ou | também pode ter o som de [g], porém, entre eles
terad que haver um U.

gj\iﬁ'ﬁ: yD%G-EEiJTEIEZ E EH:I I %EE: gééf[g] Ef\]%?: EPFEEJ\\EEE_ﬂEUO

) g+u+e=[g] segue | foguete | aluguer | sangue | bilingue

U230
g+u+i=[g] sguia]| guizo | seguir | guitarra | consegui
Mas cuidado! A letra J também toma a forma do fonema [3]!
BENNFRIMEER3]!
0) j+a=[z] janela | javali | jardim | feijdo| laranja
U231

jte=[3] jeito | hoje | objeto | sujeito | ajeitar
jri=[3] jipe | jiboia | lojinha | sujidade | Fuji
j+o=[3] joia | jogos | invejoso | jovem | tijolo

jru=[3] juros | Juliana | ajudar | disjunto | justificar
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Xz

i
T

s E N

X

raasa oy

U232

0)

U233

0)

U234

0)

U235

« Duvidas e curiosidade %1% —24HEE:

Vimos que em portugués temos duas letras, G e J que, dependendo com que vogais estdo
acompanhadas podem prenunciar com o som de [3]. Dai surge um problema, quando
devemos usar G ou J?

BALREFEIFTERGH), ERBERERMEHTE, MELBINIF-EMEET
—fEREE, PR EBR N ERGEJ?

Isso dependerd da etimologia da prépria palavra. Normalmente, se a origem é latina ou
grega, esta palavra utilizard a letra G.

EREGRIN ZAE R B, NRFARZH T B XA S, ZARERFEG.

Se a palavra for de origem africana ou francesa, esta palavra utilizard a letra J. Contudo,
ha que ter cuidado, pois hd sempre casos a excegao.

NRFIREIFMEEOESE, ZARERFEIAM, BRFE/\0, ARBEEHI5
NEREE.

A letra C pode ter dois fonemas (sons):
FRCAUEMRESE (B):
C tem o som de [k] se este estd acompanhado pelas vogais A, O ou U.
NRCEITTFA.O.UBEE, EMNEERZK
c+a=[k] café | cdmara | castelo | arrancar | pratica
c+o0=[k] copo | como | convém | icone | lacénico

c+u-=[k] cujo | cuidado | curso | ridiculo | curriculo

E tem o som de [s] se estd acompanhado por: E ou l.
WNRCETTEE M | 22, ENZEZ[s)o

c+e=][s] cedo | cesto | certeza | sucesso | parece
c+i=[s] acima | cidade | cimento | ciéncia | facil

As vogais E e | também podem prenunciar com o som [k]. Para que isso acontecga estas tém que ter a
sua esquerda as letras QU.

TTaE M I B UE—E#HSEEMERKNER. AT BRE—&, EfINAEAEZQU,
g+u+e=[k] quer|quente | queijo | eloquente | tanque

g+u+i=[k] quis|aqui| quieto | quimico | pesquisa

Uma das maneiras para que as vogais A, O e U possam prenunciar com o som de

[s], é utiliza-las com a letra €. Presta atencdo, que na lingua portuguesa uma palavra
nunca comega com a letra C.

CRITEA.ONMUEERERHL[sINS.mER, TEEFEH, AZBRER
LACHIEE,

¢+a=[s] poca | alca | forca | engracado | mudanga

¢+o0=]s] poco | espaco | lencol | soluco | Acores

¢+u=][s] acucar | dogura | mugulmano | cabegudo | agucareiro



Vamos praticar! —gskas!

Exercicios de audicio EBH4kE

1))) 17. Ouve com atencdo e repete em voz alta as seguintes palavras. 17 {F4HESEE, M A ERBAE L N &SR,

U236
G [g] (consoante sonora) VS C [k] (consoante surda) pagina 21

G gato | legado | gosto | guloseima | gota U 2

C cozido | casaco | cusco | cultura | cascata

u‘z);) 18. Ouve com atencdo e assinala com um X a palavra que acabaste 18 {FAHMESEE, A “X” {20 EERIpVEE
7" de ouvir. Depois, ouve mais uma vez e repete-as em voz alta. 5. A BBEE— K, KERRE,

a) gato |:| a) gota |:| a) gorro |:| a) gravo |:|
18.2. 18.3. 18.4.
b) cato |:| b) cota |:| b) corro |:| b) cravo |:|

18.1.

1))) 19. Ouve com atencdo e escreve g ou €. Depois, ouve mais uma vez 19 {FARESEE, E E“g" 38 “C” . A

U238 e repete-as em voz alta. BHE—R, KERRE,
19.1. Costa 19.4. la una 19.7. lu ose
19.2. abar ar 19.5. anti a 19.8. en arre ado
19.3. a o 19.6. ara ol 19.9. onse utivo

©)))  20.0Ouve com atenc3o e escreve g ou 3. Depois, ouve mais uma vez 20.{FABBSES, ME F“g” 5 ‘3" 24

U239 & repete-as em voz alta. BBE—R, KEHE,
20.1. gZato 20.3. origem 20.5. conjugar
Lg] L] (I —
20.2. adéagio 20.4. sinZular 20.6. gZeol6gico

[ — I N —

«))) 21. Ouve com atengdo e escreve k ou s. Depois, ouve mais uma vez 21. {FARECHE, WIE F “K” 5 “s” . 74

U240 e repete-as em voz alta. BEE—RX, KEHRE,
C [k] vs C/C [s] 3
21.1. nunCa 21.3. aCuCarado 21.5. espeCifiCo a
Lk L] L] i
Pt
21.2. CabeCa 21.4. CarismatiCo 21.6. CirCunstanCia J:NHU:
I
(I N (I N I S ﬂ{(
{r
£
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0)

U242

0)

U243

Agora vamos ver as letras dos quais tém mais que um som que os representam:

REZRFARE-—THUEZEZZNFH,

[s]

[2]

]

[3]

[s]

[ks]

[z]

[l

[z]

]

A letra S pode ter muitos sons diferentes dependendo da sua

posi¢cdo na palavra:

TEE TGP, FESHESEURN EEEAPNUE:
Se estiver no inicio da palavra, depois de uma consoante ou quando é
duplo S (SS). Toma atencdo que SS apenas acontece entre duas vogais.

TR (TS R E R B EOEERES (SS) B B ESSRE
EMETEZM. EELEERT, SE[sIHNE.

Se estiver entre duas vogais e ter apenas um S.

EMETE 2 it B 2B —ESK

Se estiver antes de uma consoante surda ou no fim da palavra.
EEBEHS AR ER,

Se estiver antes de uma consoante sonora.

EEBEHE 2RI,

A letra X, tal como a letra anterior, pode ter muitos sons diferentes

dependendo da sua posi¢do na palavra:

FEXNFHSHBER—%, RIBEEEATNUERR, JUE ZE

ENEIRE: =

Se as palavras forem: “auxiliar

n o u
’

maximo” e “préximo” e as suas derivadas.

WNEREEFEZ: “auxiliar”, “maximo” e “préximo” RELTAEF -

Se estiver entre duas vogais ou no fim da palavra.

NRXMUR METTE Z s EEEAER

Se o X tiver um E no seu lado esquerdo e uma vogal no lado direito.

MRXNEBE—EELBEAEBE—ETE.

Se estiver no inicio da palavra, antes de uma consoante surda ou

entre vogais.

NRXAIFE SRR, T —AEEHS 2 NEEMETEZME

A letra Z pode ter dois sons diferentes:

FE7E MBS

Se estiver no inicio da palavra ou entre vogais.

NRZAIN AR EMETE 2 M o

Se estiver no fim da palavra.

NRZAIMRERBIAER o

exemplos

sabado
curso
senso

passou

casa
siso

respeito
canetas
inscritos
esboco
desde
cisne

exemplos

reflexo

toxico

cortex
[atex

exato
éxito
exibir

Xaile
exceto
luxuria

exemplos

zebra

vazio
azul
paz

rapaz
feliz



Q)

U244

Q)

U245

E por fim, veremos os diferentes sons que a letra R toma e os sons dos digrafos (pagina 21):

&%, ZFIREIFHRNAREZTUREE FHEGHES

[R]

A letra R toma dois fonemas:
FREREMEZE:

Se a letra R estd no inicio da palavra ou se for um digrafo,
ou seja, duplo R (RR). O duplo R, semelhante ao duplo S
(SS), ocorre apenas entre duas vogais.

MRFHRUNEBFANHAENET —ELEFHHES, B
2R (RR) . BN ES (SS) , ¥R (RR) RHIRTEME T
%ZFE?O

Também ocorre se a letra R procede um L, N ou S.
MRFHRELNFSZEEIR, BB ELEEE N

Nota: Em Portugal a pronuncia deste R pode derivar de
regido para regiao.

i ERAES,EEFE RT HNESERMEmS
FRAR[Eo

Se estiver no fim da palavra, entre duas vogais e ndo ter
duplo R, e antes ou depois duma consoante (exceto L, N
ouS).

MRFHRMUNEANER, REME T M, I
BRREFHESRR”, UIRTEHSZH 2% (RT
LLNZS).

Em portugués a letra H sozinha sé aparece no inicio da
palavra e ndo é pronunciada. Porém, como digrafo,o He a
consoante que a precede tém o seu proprio som:

TRETET, EBNTFE "H RHIREEANRE, TR

exemplos

pagina 23
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ramo
razao
correto
Sorriso
guelra
chalrar
genro
enredo
desramar
desrespeito

falar
dizer
caro
ira
regra
proximo
tirar

exemplos

habil
hera

5 AT, (EA—EUTEES, ‘W I EHENSS B hiena

BFEHNER.

CH
[J]

chave, chefe, chifre

LH
[A]

orgulho, colher, rolha

hoje

NH
[n]

pinha, senhor, manha

Caso queiras praticar e testar se os consegues distinguir podes ir as paginas 35 a 37.

MRAARENAEECE

LHEFE D, RATLIEE

|55 35 F%E 37 H,

HENBEEER DSED



2.2. Divisao silabica

SHE 5

O que é uma silaba?

HEEEEH?

As silabas sdo unidades sonoras, ou seja agrupamentos de sons, que sao pronunciadas numa Unica

agina 24 emissao de voz. Estas sdo constituidas pelas vogais e consoantes que acabamos de ver. E em principio

U2

raIsa HEEHENEHE

uma silaba tem por base uma vogal. Por sua vez, usamos essas estruturas sonoras para formar palavras.

SRR ENEN —EBENES, T ANEBRDES, EHIMAA FrEEIRTEM
AN B L, —EFHU—ETE RER AR, RAEAEEE S EERBNE,

E o que é a divisao silabica? E para que serve?

tEESHAS?EETEER?

A divisdo sildbica é um conjunto de regras que nos permitira dividir uma palavra em silabas.
Uma técnica muito Util para nos auxiliar na pronincia de uma palavra - sobretudo com palavras

compridas e complexas.

BHEIDE—HERR, ERMIEEERR 2 A E M. ER—EIFEE BRI, FRHN
RMEMAVEFIRER, e EBRFIES

Além disso, a divisdo silabica ajuda-nos a descobrir a silaba ténica, uma unidade sonora que se

deve pronunciar com maior intensidade.
s, SHE S EREMECESESH, ESSHERE—ERZUBRAEZEZTH
BEE(L

A divisdo sildbica também tem um papel importante na escrita, particularmente na acentuacgdo
das palavras, que esta diretamente relacionada a silaba ténica, tépico que iremos abordar um pouco

mais a frente.

EHENAEERTHEZEEFR, KR EEANESNESR L, CRETEMEE
FEE, IR RS Bt s RiEE £,

As regras da divisao silabica
SEE S HRA

Primeiro vamos ver as regras da divisdo silabica e depois como identificar a silaba ténica.

HABETHESEHRA, BITREEE S,

REGRAS exemplos

vogais Uma sé vogal ja pode ser uma silaba. (atencdo) @ - ten - ¢do

FLIELER S e pm e B (AT S A LS —E S, (égua) & - gua



ditongos

tritongos

consoantes

Os ditongos ndo se podem separar (rever a pag. 17).

ETE . AU HEBEFEITH),

Quando uma silaba tem uma sequéncia de uma
semivogal, vogal e semivogal (pagina 17), elas ndo
se podem separar.

=nE BE—AZHPEFTEEGEREELITH).
TTE M TTEREER, BT eED .

Caso tenhamos um hiato, ou seja, encontro vocalico
no qual ndo hd uma consoante entre duas vogais,
elas devem ser separadas.

TEEE ETSEENER UER, EmE
TEZBREHENERT, EfEZR .

As consoantes nunca podem ficar isoladas, por
isso, elas estdao sempre ao redor de uma vogal ou
de um ditongo. Podem estar no inicio ou no final
da silaba e geralmente sucessdes de consoantes
podem ser divididas.

WS WO KEAERIER, ALLEMEE
HRETEXETE E’JETJ%:OEWWJL,{.EHEE
TEEEHNBENA R, BT EENE S ] LUK
2|7 BEZR,

E importante observar que os digrafos os grupos
consonanticos (pagina 21) ndo podem ser
separados das vogais.

EFHESNBEITER FL2EEHE21H) RTE
e B,

Quando a palavra contém as sequéncias -sc, -s¢ e
-xc. Nesses casos, elas devem ser separadas, pois
elas pertencem a diferentes silabas.

EEAPES -sc.-s¢ 1 -xc B, TREZED
M, A EfBER RN,

Além disso, ha exce¢des para o duplo S (SS) e
o duplo R (RR), bem como para as consoantes
dobradas (MM e NN) que tém que estar separado.

teoh, HREFHETH “SS” M “RR”, UINE
EHEHE “mm” 5Fl] “nn”, BEISMER, EfREA
W o

exemplos

(caixa) €ai - xa

(autor) au - tor
(respeito) res - pei - to
(chapéu) cha - péu
(oito) @i - to

(outro) ou - tro
(circuito) cir - cui - to
(caiu) ca - iu

pagina 25

U2

(iguais) i - guais
(Uruguai) U - ru - guai

(satde) sa - (i - de
(saida) sa-1i-da
(fio) fi-0

(dia) di-a

(voo)vo -0

(poesia) po-e-si-a

(caneta) ca - ne - ta

(falar) fa - lar

(subscrever) subs - cre - ver
(disco) dis - co

(caderno) ca - der - no
(borboleta) bor - bo - le - ta

(livro) li - vro

(conhecer) co - nhe - cer
(palhinha) pa - thi - nha
(pléstico) plds - ti - co

(adolescente)
a-do-les-cen-te

(desco) des - o

(excelente) ex - ce - len - te

(carro) car - ro
(osso) oS - so

(ruimmente)
rium - men - te

(connosco)
con - nos - co

HBENSEZRE DSED



Dependendo da quantidade de silabas que uma palavra tem, elas podem ser:

RIBERNSEHHE, efirTLE:

um

2L s Palavras constituidas por uma silaba. som
Palavra monossilabica P or

pagina 26 Monossilabo B I - 5 —(E S, de

U2

é

o, i du - as
. . Palavras constituidas por duas silabas.
Palavra dissilabica vo - gal
Dissil oA e or -ta
ssilabo SR - AEE . P
con - tar
. N es-co-la
oA Palavras constituidas por trés silabas. .
Palavra trissilabica me - ni - no
Trissil — orgeas — pos res - pos - ta
ssilabo =& - B=ESZE, >~ P
prin - ce - sa

Palavras constituidas por quatro ou mais
Palavra Polissilabica silabas.
Polissilabo

fe - liz-men - te
im-por-tan-ci-a

- s in-te-li-gén-ci-a
B - BENERFE LS5, g

Vamos praticar! —gekas!

22. Agrupa as palavras segundo o nimero de silabas e distribui-as 77 RIEZZEHNEHE, HLL TEHE

pelo quadro conforme o exemplo. T4, MIEEREIERGUE L,
—armige— gloria universo trés EAlIPelaR:
formal nés paralelipipedo irma comida de
determinar significado noite um céu televisao
paciéncia tarde o musica computador mais
laranja médico anos turma radio

monossilabo dissilabo m polissilabo
awv(,go

raIsa HEEHENE



23. Conforme o exemplo divide as silabas seguindo as regras que 23.iRiE{REIZ YRR, % BREF

acabaste de ver. Em seguida, & as palavras silaba a silaba. B D AEE, RABRERILE
aa. casamento ca-sa-men -to B,

a. pa m. embaixador

b. boi n. igualdade

c. sol 0. superfluo o

pagina 27

d. bomba p. naturalidade U 2
e. old g. agricultura

f. filme I. antepassado

g. jornal s. sensibilidade

h. cavalo t. apresentadora

i. europeu u. sobrecarregado

j. paisagem V. eliminatdria

k. principe W. megalomania

. costureiro y. meteorologia

X. otorrinoloringologista

2.3. A silaba ténica

E]

Vimos que as silabas sdo unidades sonoras que usamos para formar palavras. Umas palavras tém

uma so silaba e outras até podem ter mais do que seis silabas. Entre elas existe sempre uma onde o

acento tdnico acontece, ou seja, que se pronuncia com maior intensidade e duragao.

R, ZFIEENESMEAREREANBE ST BN AEEAREESHE, MELERL
ARBESNNESH. AL EHT, BE—ESHRET ZH, LB UERAE N ER
SRS,

Na escrita, quando necessario e de acordo com algumas regras, assinalamos o acento ténico com
um acento grafico ou sinal grafico (pag. 17). (Atencdo: O acento grave nunca assinala a silaba tdnica,
mas sim a contragdo da preposi¢ao “a@” com um determinante ou um pronome). Agora, vamos ver

como identificar este acento ténico numa palavra.

AERT, RE—LRA, ZAIEREEFRIZCRFRESTEH BEHITH) HER:
FEFEAETR (EFTREAELR) XEFAERTESTEH, MERTEa) BREFHA
BB

Posto doutro modo, as palavras na lingua portuguesa sdao constituidas por silabas: uma que é
sempre a silaba tdnica, ou seja, aquela que recebe o acento tdnico. As restantes sdo silabas atonas,
gue em comparagao com a tdénica, pronunciam-se com menor intensidade e dura¢do. Agora, vamos
ver como identificar este acento ténico numa palavra.

MEZ, BB FEPNEAHSEHEN HP—ESMEEST S, U EFTEESTHEH,
Hth B 2RSS, BN ES S, LB\ WRENFEREZEE., IRE, ERFIRENMEH
A—EEFPRIES,

HENBEEER DSED



As regras da divisao silabica
LT REMSEHE 2RI

O acento ténico é acentuado apenas em uma das uUltimas trés silabas. Por exemplo, em uma
palavra com cinco silabas, a silaba ténica sera uma das ultimas trés, as restantes serdo atonas.

pégina 28 FERRRGHIERESEEH— O, t—EE A ASHNEAD, EEEEH
U2 BRBE= S, AR SHEBEE S0,

raIsa HEEHENEHE

gi\éﬁﬁ% interessante
acento

In - te - res -(san)- te ténico

Se a silaba ténica for a ultima, esta palavra chama-se aguda. Se for a pentltima, ela chama-
se grave, e se for a antepenultima, chama-se esdrixula. Quanto ao acento gréfico e ao sinal
grafico, eles sdo sempre colocados na silaba ténica.

MREFANESESHERE—ESEH, ZERES “aguda”, EEEHE_MESH, 1B
# “grave”, MEIBE =S, BIFER “esdrixula” s ER EF RSRAITL IR, EFIAR
EREEFEH Lo

Ui)l)s @ Palavras agudas (ou oxitonas): ananas, condicional, parabéns, aqui, portugués;

@ Palavras graves (ou paroxitonas): azeitona, lapis, fosseis, amigo, gratuito;

® Palavras esdruxulas (ou proparoxitonas): arvore, abdébora, utensilio, passaro, brécolos.

esdruxula grj:/e agida
pagina palavra pontapé
pa-gi-na pa-la-vra pon - ta - pé

T -

Ui)2l)7
Se uma das silabas de uma palavra tiver um acento ou sinal grafico,
esta serd sempre o acento ténico. atengao
‘ ‘ ‘ historia
MREAPHNEESHEESHRIATCTR, ZSHRE -
e inglés
EETEH.
arrumar
Se a palavra acabar porR, LouZ e aregra anterior ndo for aplicada, conseguir
a Ultima silaba sera o nosso acento tdénico. girassol
R LIR, LR ZAEE, B8R E EAE S HRRIBEH fiel
5% IRE—(ESHERAEEEM . rapidez
feroz



)

U248

)

U249

Se a ultima silaba da palavra conter um -i (-i, -is, -im, -ins) ou um
-u (-u, -us, -um, -uns) e as regras anteriores ndo forem aplicadas, o
nosso acento tonico sera essa ultima silaba.

MREFANRE—EZEAEE-i (4, -is,-im, -ins) F-u (-u, -us, -
um,-uns) , BERBRIA R EKIMERE R, HPNES S EHE 2
% 2 B —EEE,

Tal como, se ultima silaba conter um ditongo, e as regras anteriores

nao forem aplicadas, o nosso acento ténico sera essa Ultima sillaba
que o contém.

MREFANRR—EASHESERE, ETTHESEZAZ
RE—EEE,

Se as trés regras anteriores ndo forem aplicadas, o nosso acento
ténico serd sempre a penultima silaba da palavra.

MRZ ARV =FRAETER, RFANESFHRK=ERE
BB SRRV EIERE — B EEN,

Atencdo: Lembra-te que, o acento tdnico aparece apenas nas
ultimas trés silabas da palavra.

AR EERgHAEREFNSRR=EFEHFP .

abacaxi
gentis
assim
pinguins
caju
cangurus
nenhum

alguns

exemplos

bacalhau

europeu
apagou
cantai
estarei

possui
imprimiu

felicidade
cabelo
vizinho

europeia

fantasia

jornalistico

gel

na

avental

Vamos praticar! —gkas!

|é as palavras silaba a silaba.

aa. relacionamento_re-la-ci-0-na-men-to

ERRAIEHE

24. Divide as palavras em silabas e circula o acento ténico de acordo 24 LI FEEEIH SE), MRS LL
com as regras que acabaste de ver. Depois de concluires o exercicio

B E . TThRE

&, ER\IEEAL.

a. da i. perspicaz

b. pé j. juvenis

c. gentil k. importante

d. paixdo [. compartilhar

e. mesmo m. telefonema

f. canguru n. caracteristicas

g. complexo 0. imprescindiveis

h. condizer p. compreensivelmente

pagina 29
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Vamos praticar um pouco mais!

Rg! Z—R54RE !

Ui)po A.Ouve e completa com a vogal ou a consoante correta. A BRESIR F PR T E S E
s 30 1. n on o 2. P dro 3. M rt 4, Ti g
pagina /L

-~ /£
5. ___ i ardo 6.
-
I - \ , ’ t_' ‘ n
\ £ 4
)))  B.Ouve e completa o texto com os ditongos que faltam. B.RREIIA FEENE TS
o Boan___ _te!  chamo-melJodo,s_____solt___ _roegostodel___ tee de pdo. Agora

tenho ____lasnaT___pa, mas moro em Mac____ e tenho um irmao.

Om___ _p___édeVis__, aminha mae é de Av roe s de Casc__s.

Gostom___todom____c____,masn___équefug___ ! Ontemsalt____ o muroe
f____morder os baldes do vizinho!

)))  C.Ouve com atengdo: circula’as letras com o som A [a], com dois ~ C.A4HOECER Bl Ala] EHFH,

U252 tracos sublinha as letras com o som A [e]. ) FREEFEIH Ale] ENFH,
0. @gua
cantar da amalgama bandar ausentar
alternar dado camara borracha aconteca

0) D. Ouve com ateng3o:(circula as letras com o som E [€], com dois D 4H{F4EE: B4 E[e] SWFE,
uz53 tracos sublinha as letras com o som E [e] e com um traco sublinha  FA&4s2| 4 E[e] SNFS, W ILE

as letras com o som E [3]. 0. equestre FEIHE[L]ENFH.

guente é de este eminente

presente fiel terrivel hiférese intérprete

raIsa HEEHENEHE



0) E. Ouve com atencdo: circulaas letras com o som O [3], com dois E4R0EEE: B H O] SMxH,
U254 tragos sublinha as letras com o som O [0] e com um traco sublinha  F&&4%|4 Olo] SHE, AL

as letras com o som O [ul]. 0. orgulhoso BiREIHUu]ENES,

sol olhos avo avo monstro

logo Nuno ortodoxo operador equivoco -
pagina 31
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) F. Ouve com atencio e escreve A ou €. Depois, ouve mais umavez  F.ARLESES, A3E F“A” 307 54

U255 e repete-as em voz alta. BBE—RX, KEHHE,
1. palha . milho 5. filha
[LA_ ] ]
2. pala 4. |ogo 6. olhadela

(I (I 1]

)))  G.Ouve com atengdo e escreve p ou N. Depois, ouve mais uma  G. AHLEREE, jtiEJ:“ A Y

U256 vez e repete-as em voz alta. BHEE—), KB
[n]vs [n]
1. sonho 3. conhecer 5. meNino
[p | 1] (I N
2. soNno 4. Nuvem 6. nenhum
1] 1] I ]
H.Ouve com atencdo e escreve R ou r. Depois, ouve mais uma vez CARCEREE, WIE F ‘R BK “r”
U257 e repete-as em voz alta. éﬁﬁﬁ R, KEBRAE,
[R] Vs [r]
soffiso Fecolrente 5. colrigir
[JL] I [
2. Trever 4. Trutura 6. regenerar
T[] T[] [ 11 10 ]
0) . Ouve com atengio e escreve r ou {. Depois, ouve mais umavez | 4HCESES, 18 F“r" 5 “0” . 54
U258 e repete-as em voz alta. BBE—R, KERRE, =
[[]vs[q a
1. lama 3. laranja 5. claro Iy
X
[0 ] [ I ﬁ
2. flora 4. caramelo 6. alerta ‘g
i
I I I T[] T[] &



) J. Ouve com atengdo e escreve S ou Z. Depois, ouve mais umavez ), AOESES, IHE F“s” 502" A

U259 e repete-as em voz alta. BHE—R, KEREHE,
[s] vs [z]
1. bluSa 3. pretenSioSo 5. SaboroSo
X ] (I [
—paginasz 2. SenSo 4. SurpreSa 6. preSunCoSo
U 2 T[] (I I Y S Y
0) K. Ouve com atencio e escreve S ou [. Depois, ouve mais umavez K, #OFSEE, WHE E“s” 8" SR
v2e0 o repete-as em voz alta. BHE—R, KEREHE,
1. sabido 3. deSCer 5. diSpoSi¢deS
LS ] I [ 4 I I Y
2. caSca 4. reSiSténCiaS 6. SuCeSSoS
] I I T ] I N I A Y
0)) L. Ouve com atencéo e escreve [ ou Z. Depois, ouve mais uma vez L. AOEREE, W1E 77 8¢ 2" . A
U261 o repete-as em voz alta. BHEE—R, KBE,
[f]vs [z]
1. coZer 3. peSquiSa 5. deSpreZo
A (I (I
2. diSpoSto 4. eSfuZiante 6. eSdruXulaS

(I N B (I N B I J[_1]

)))  M.Ouve com atengdo e escreve Z ou 3. Depois, ouve mais umavez M. ABOESEE, B F“27 883" 74

U262 ¢ repete-as em voz alta. BHEEBE—R, KEHHE,
[z] vs [3]
1. hipéteSe 3. vigéSimo 5. deSrazZio
[z ] [ (I
2. deSejo 4. Zoolégico 6. deSraizar
[ [ I
0)) N. Ouve com atencio e escreve S ou 3. Depois, ouve mais umavez N.AACESEE, WIE F “s”50“3" . 54
e U263 ¢ repete-as em voz alta. BEE—R, KEPE,
m
o (5] vs [
%H 1. gema 3. diSruptivo 5. tranSdu€do
s [3 ] ] S
2. deSde 4. deSgraCa 6. justiCa

raasa oy

] 1] Ll



)))  O. Ouve com ateng&o e escreve [ ou 3. Depois, ouve mais uma vez FALEFTORY: 200 = N e =1 SO 78

U264 ¢ repete-as em voz alta. 1&@% R, RERRE,
1. jeito 3. deSpejar 5. deSenroScar
3] ) [
2. giroS 4. deSreveStir 6. juStoS

I | S I | S T J[_1]

) P. Ouve o depois |& com os teus colegas em voz alta este excerto. P. RREE1R, BRIFHIRE2—EERE
U2 65 BRSEIE e B %o

O rato roeu a rolha da garrafa do rei da Russia.

O raio do rato roeu a rolha da garrafa do rei da Russia.

O raio do rato roeu a rolha da garrafa de rum do rei da Russia.

Q. Ouve o trava-linguas O prato de tigres e tenta repetir em Q. REELUT&EOS, AREAK

U266 voz alta. ERRE—

Num prato de trigo tragam trés tigres.

Trés tigres tragam trigo num prato dum trago.

Tragam o trigo aos trés tigres que eles tragam o trigo no prato.

Tragam o trigo aos trés tigres que eles tragam o trigo no prato dum trago.

)))  R.Ouve o depois I& com os teus colegas em voz alta este excerto. Q*LX—F,.ED/V\, REEAKRE
U267 Eﬁnﬁ

Trés pratos de trigo para trés tristes tigres.

) S. Ouve o depois |é com os teus colegas em voz alta este excerto. g HAgaf;uj:mu/g, R EH AR
U268 BRE—
=

Teceldo tece o tecido, em sete sedas de Sido. Tem sido a seda tecida. Na sorte do tecel3o.

) T. Ouve o depois & com os teus colegas em voz alta este excerto. T, H’\%U\Tm L, REBEAKRE
U2 69 BR:E—

Se percebeste, percebeste. Se ndo percebeste, faz que percebeste para que eu perceba

gue tu percebeste. Percebeste?

) V. Ouve o depois |Ié com os teus colegas em voz alta este excerto. /. B& HEL,(‘F,.,EIZI’V\, RIBERKNE
U270 BRZE—

A aranha arranha a ra. A rd arranha a aranha. Nem a aranha arranha a ra. Nem a ra

arranha a aranha.
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Vamos ver se sabemos bem o que acabamos de aprender! Responde de maneira sincera as

seguintes questdes.
EERMESEREEFEEETHNS 5FAOEZE LT RE,

ainda ndo
sou capaz

KA
Se ouvir o alfabeto portugués sou capaz de distinguir cada letra uma da outra.
ERREABTENTS, ReeHHEEF S,
Sou capaz de pronunciar cada letra do alfabeto portugués.
ReESBHEE T ENEBEFE,
Se ouvir as vogais sou capaz de distinguir cada vogal uma da outra.
ERERE, RENPHESETE T,
Sou capaz de pronunciar cada vogal.
KEESBEHEBETE,
Se ouvir os ditongos sou capaz de distinguir cada ditongo um do outro.
ERIETE, ReeHYREEE TS,
Sou capaz de pronunciar cada ditongo.
KEESBHEEETE,
Se ouvir os ditongos nasais sou capaz de distinguir cada ditongo um do outro.
ERISRETE, S ESETE.
Sou capaz de pronunciar cada ditongo nasal.
RSB HEESE TS,
Se ouvir as consoantes sou capaz de distinguir cada consoante uma da outra.
ERIEE, RENYHESEEE.
Sou capaz de pronunciar cada consoante.
ReesELSEHS,
Se ouvir os digrafos sou capaz de distinguir cada digrafo um do outro.
ERBEETRHAS, ReeHPASEEAS,
Sou capaz de pronunciar cada digrafo.
ReEMBHSEEFEES,
Se deparar com um acento grafico sou capaz de distinguir um acento grafico do outro.
EBIEETR, KPS EES TR 2R E,
Se deparar com um sinal grafico sou capaz de distinguir um sinal grafico do outro.
EBIIRECTTR, AR ez E.,
Sou capaz de identificar uma silaba.
IKEESIP S E
Sou capaz de distinguir fonemas de silabas que parecem semelhantes.
KEESE D B R IEMBIFET,
Sou capaz de dividir uma palavra em silabas.
KEESIEE B D A E o
Sou capaz de identificar a silaba ténica numa palavra.
R BEAPHNEST S,
Se deparar com uma palavra sou capaz de a pronunciar mesmo que ndo saiba o seu
significado.

BEFHBHTE, (B EREHBEINESEE,

sou
capaz

Fhaes



Vocabulario

a/as

abacaxi
abarcar
abelha
aberta
abdboda
achei
acima
acoes
acontega
Acores
acucar
acucarado
agucareiro
adagio
adeus
adolescente
afeto

agir

agora
agricultura
agua
agudo
ajeitar
ajudar
alca
alerta
alguns
alternar
aluguer
alvo

ama
amalgama
amigo
amizade
amostra
ananas
anos
antepassado

Antonio

(N5) J"mEE
BE

Eig

f

HIE
KEE(BER)
£k (adv.)
EN{E(EEE)
BE (EE)
DRBEE (MR)
B1E

ZHEN

WEET

FE5E

BR

FOER

=L

7%

[l

B

7K

REFHY/ BIERY
fEETE

i

ER

=15

B (BEEL)
&

itk

BiZ

FLIR

REE

ilzh-3

XEH

(TN

F/ 5k (BEEM)
A

ZHRER (AHB)

RRR

apagou
aperta
apresentadora
aqui

aquilo
aranha
arrancar
arranha
arrumar
arvore
assim
assunto
asterdide
atencao
atendimento
atlas

atleta

aula
ausentar
automovel
autor
auxiliar
avental

avoé

avo
azeitona

azul

babdo
bacalhau
bairro
bandar
barbaro
barco
bata
batata
beijo
beliscar
belo
bem

biblioteca

it/ ot EFR (BAT)

i/t R X
AN FEIEEMU)
IR/ 54

ABAE

LS

b

i/t /0I5 (BRAE )

e

TN

B4k (adv.)
ESL|

IMTE

AR

B

B (R BT
EEE

=

TRIE

RE

E&

EHENE

E%E
SMEE}/AEE
SMEA/AER
1

)

BF

B/ BERIE R

[E 15
A5

aN;
RAH
V3
RAE
SRERY
¥
EES
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bilingue
biscoito
bispo
bloco
blusa
bochecha
boi
bolbo
bom
bomba
bombeiro
bombom
borboleta
borracha
botdes
branco
bravo
breve
brisa
brécolos
bromo

burburinho

cabeca
cabecudo
cabelo
caca
caderno
caes
café

cais

caiu
caixa
caixote
caju
cama
camara
canal
caneta(s)
canguru(s)
cantai
cantar
cantiga
cao

capitaes

MiEES Y
i

EH

1R

(BFERY) %2

S

H

KE

YFEY

ht5E

HE
HER/ o/
B R

e

0 (FREEAMD)

HERY
EEEY)
55_E (adv.)
R

L]
BRZE
kY|

B (REE (D)

NS
W58/ B &
&R

]

INFEF

B (BEED

TR [E| By /K BEHY

caracol

caracteristicas

caramelo
carismatico
caro
carogo
carro
casa
casaco
cascata
castelo
categoria
cato
causa
cavalo
cedo
certeza
cesto
céu

cha
chalrar
chamar
chapéu
chave
chefe
chegar
chifre
chique
choque
chucha
cidadaos
cidade
ciéncia
cimento
circuito
circunstancia
cisne
clamante
claro
clima
cloro
colega
colher
comida

como

R4

Rt (R ERED)
AR

£ 7189

ptIoH B TF 40 2
HY N

E &
b

&

BE
Ellpe3
A
Gl

= EK

& 7

R (REE (L)
i3]

fe

K

IRIR

PN

0L DR 9
BR=89/7EMTRY
RIE

£l

GIES

AJF

BY)

IFan



comeu
companbhia
compartilhar
complexo
compreensivelmente
computador
comum
condicional
condizer
conhecer
conjugar
connosco
consegui
conseguir
contar
contou
convém
copo
coragao
coragem
correr
correto
corrigir
corro

cortex

costa
costureiro
cota

cozer

cozido

cravo
crescer
crista
cuidado
cujo

cultura
curriculo
curso

cusco

da
dado
dar

de
degrau

demasiado

fib/ 3t 4005 (BT
A7)

5%

R

A IR HE

B

# R

B

15338

B

+ A
iief=

PRFERAI
FEEF(BET)
AES

tE

fth/4t5+ 8 (1B
fiE.. A& (FRE)
M

It

ER

kg

[ERERY

B1E

Fy (HRER)
AR E

B

CEs 4

&8

Br=

HIBAY

kL

PR

Hrd

JNC)

Ry

X1k

SRIE

ES

FfEE (RER)

de +a By (prep.)
AEIXE (B E D)

—
TER

89 (prep.)
TRk

BER

dente
descer
desco
descri¢ao
desde
desejo
desenvolver
desgraca
despejar
desprezo
desraizar
desramar
desrazdo
desrespeito
desrevestir
desenroscar
detalhado
determinar
dia
diploma
direito
disco
disjunto
disposicoes
disposto
disruptivo
dizer
docura
doeu

dois

dose
dotado
drama
driblar
duas

duna

é

égua
eliminatdria
eloquente
embaixador
eminente
empenho
emprestar

encarregado

FeE

FTE
BETE
R/ 1R
H...E (prep.)
FELE
T
R=z/ [B&E
Bt

B2/ 85
BRI/ MIER
=R

= IEEN
TEH
AR

fEef/ EF
AR (BE )
RIE/ HRE
H-F

&R /AmEEY
L=l

73 BERY/ TAERARY
ZHE (B

1S A BIRAY

B

EHERY

- fEER (BA)
&8

WRZIBBNEY (@5 58)
B8

BB PRI

= (e
5

/3t / 4/ €2 (RIER)
HEFRAY (1241
Bk

KfsE

RHBY/BFHH

e

s

B5/ (BE7H)
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engracado EFElEy felizmente SEIE MY R

enredo IS feroz RIEH
entdo B4k (adv.) festa I
entregar 4G fiel BEBY
equestre B8y filha 75
equivoco BEREN ZEN filho RBF

pagina 38 esboco HE filme B

U 2 escola B finalidade By
escolhido BEEN (BED ) fio o
esdruxulas g:igg% MREED flecha CHLas
esfuziante FETHY/ ¥E 7MY flor NS
espago = flora BYER
especifico HERIRY fluxo it 2l
estarei HZ (iF2K=) foguete NET
este RIEH/ B8 forga hE
estou e formal IEXXHY
estrato ERE/ fosseis 1am
estudante B4 foto iz
estufa IEF frasco INO IR
Europa EXIM fresco HTEERY
europeia BRMBY (P& 1) fruicdo =8
europeu EXINEY fruto RE
exame Z3 fuga (REI R B BIR
exato ZERERY fugiu ki ((BET)
excelente HEm Fuji EL (»E)
excerto P/ 1H3% s |
exceto B&...2Z4Madv./ prep.) gado xXE
exibir BR gago OrZE9 A
éxito 4t gaivota BER

TR - s

faca INT] garrafa R
faixa REF gato 5
falar SBeh gelatina ==
falsa BRBY (P52 131) gelo 7k
fama BB gema oy
familia KIE genro g}
fanfarrdo EREH gente Adf
fantasia £]%8/ 181& gentil BREHEN
fato RIS ELE gentis BRHRE (REE )
fé (B geoldgico HhE ERY
fechar Eales gesto ==
feijao EipEZANS] girassol EI=E:
feijdes PEIFAI T (FEENED) giro(s) AER
felicidade E= = giz W=

feliz TRELRY



globo
gléria
glucose
glutdo
golo
guloseima
goma
gorro
gostas
gosto
gota
grama
gratuito
grau
gravo
grego
gruta
guarda
guelra
guia
Guimaraes
guitarra
guizo

guloso

habil
hera
hiena
hiférese
hipdtese
histéria
hoje

horta

icone

igreja

iguais
igualdade
ilusao
importancia
importante
imprescindiveis
imprimiu

inato

HEK & inglés HEA
RE inscritos BB (EEE 1)
HEE inteligéncia 2N
Sz interessante gl
NEK interesse EFL
Oz intérprete O=Z8
BUHE invasivo 1ZEEIERY
TEF invejoso IRy
REER inverno eSS
KEE ides BT (FREUE(I)
—& ira EESY)
N irm3 PERIENRZRES
REN irmao S8/ %E %
EEX isto ey e
szl ek ez | (R
wIERY janela S)=]
NEIVAN jardim TtE
=& javali S
=3 jeito 78
B jiboia L
HE BRI jipe TEE
B Joana S (A7)
INgStE jogos g1
BEY joia HE
jornal AR
Bi%EEN jornalistico RAKAY
BEk jovem ===
BEEHA Juliana KF L (AR)
RG] juros LS
At justica E&
FEsh justificar frE
5K justos NI (FBEREA)
H[E juvenis BEN
E——
Bz lacénico G|
HeE lacuna =hR
FEEIRY (18 ERE (L) lago AIE
& lama EMFEEE
B lapis thes
BE laranja &5
BEW latex BNt
WEERY (FEERE) legado BE
ENR (1) leite 447
SR lencol REE
Hhfak leu EEBEER)

inferno
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limdes
linguagem
livre

livro

lixo

logo
lojinha
louco
ludico

luxuria

madrugada
mae
maestro
magia

mais

manha
Marta
matematica
naturalidade
maximo
médico
megalomania
meio
menino

més

mesa
mesmo
meteorologia
meu

mexer
Miguel
milho

moita
monstro
mosca
mudanca
muito
mulgumano

musica

nao
nariz
nenhum
neste

neutro

1R (R )

AR

F=g=

=By
et

AT

—g5R 2% (adv.)

BI55

ERAY
BEERY
RERRY

2REA
] s
SLEEE
B
B/EZ
Bt
BHE (ARB)
g2
A3
BRARY
BE
BAHIA
—FHY
B
A
KT
[E]—1{E#Y
Ty
=)
AI8H (AR)
K
S
32
=1
g
RZHY
PBEA

=
2 i

P
AT
REEA—E

em + este f£ia

FRERY

noite
nos
nunca
Nuno

nuvem

o
objeto
6culos
oito

ola
olhadela
olhos
olhudo
operador
orgulho
orgulhoso
origem
ortodoxo

0SSO

otorrinolaringologista

ouro
outro

ovo

pa
paciéncia
paes

pagina

pai

paisagem
paixao

pala

palavra

palha
palhinha
papao
papoila
parabéns
paralelipipedo
parece

passa

passaro
passou

pata

em +o 7 (adv.)

2R
BARIREEH
FMBE
EES
EEL:N
IR
IE4ERY
=EE]
BEREREREE
HiE
FIMY

HE

it/ b /4t E AT (FRER)
fth /4t /A (BRAE D)
ftb/ 4t/ HOASB (B ETV)
A



paz A I

pé fal queijo =+

peculiar BN quente =)

pedra Yol quer (URE

Pedro g (AR) quieto TE

peixe =21 quimico 12

pena g quis A8/ M/ A8 (1BER) pagina 41
penhor HE U 2
perspicaz B FIAY ra L3

pesquisa HE radio B8

pinguins 35 ramo fathe

pinha MR rapaz INGF
planador TEFIN rapidez TR

plasma FrEFES/ MR rato ZR

plastico BRI razdo 2R

poga 7Kt recorrente BREEN
pogo H reflexdo = &

pde fth/ i E reflexo = 5989
poesia RN regenerar fEIEFE
polar (FF4b) 1RAY regido H#hE

polpa TN regra A

pomba =EE regular @
pompom a Bk rei 5 £

pontapé FARI R EEFT relacionamento RAR

porta 9 réplica EE T
portugués BEITA resisténcias K

possivel BJRERY respeito i)

possui fth/4th /4 E R resposta E=x

postal BR{E & retoque oA

posto B (1 rever vile S

pouco DEMW Ricardo ==E (A8)
povo EE ridiculo EE3:Y
pratica BE riu fi/ah3E ((BET)
prato IR rolha BUKE
presente IR7T rouba fth /4t S EY
presungoso HiEm roubo At
pretensioso HEn roupa ~¥Y)

primo ﬁ/ﬁﬁ% Rui i (A%)
princesa nE ruimmente g5
principe FF rum A
proposta fEf Russia BREEHT
préprio BoM rutura S

provavel RATHER s |
préximo T—1& sabado 257X
prudente BEAIHIR sab3o E2

/,\=2

publico N saboroso RERY
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saida
saiu
sala
sangue
Sara
saude
sauna
sedas
sede
segue
seguir
seja
senhor
sensibilidade
senso
sete
sigla
significado
singular
sintético
sismo

siso

sobrecarregado

o)

soluco
som
sonho
sono
sorrir
sorriso
sou

subiu
subscrever
subversivo
sucesso(s)
sucinto
sujidade
sujeito
superfluo
supode

surpresa

tal
tanque
tarde

tato

O
fiamERd (B AT)

£

R

S (A)
f2RR

REAB

mps

fis/ 4t/ HoAE FE
BB

ER(REERL)

B
LRIREY
7

H5E
2iEaER
N

HR

B

PR B

(RES

ZE3

K

fthiE EE(BER)
5B

FRERY

%)

RSBy

L}

=f
=]=]

Z%m
ekt

LAY
St
T
1248

tax

tece
tecido
telefone
telefonema
televisdo
tema
tente

teto

Tiago
tigre
tijolo

tirar
tlintim
torto
tosse
toxico
tragam
transducgao
transporte
trator
trés
tribunal
trigo
triste
tuna
turista

turma

uivar
um

uma
universo
urso
Uruguai
utensilio

uva

Ayt

it/ St AR
AL Adan
Eh
EshiEsa
BRI
S

fREH (I <a)

RIEMR

e EHAR)

IR
=B
BF

N (R

=B
A
BEHR
fth /4t 2R AY
LR

SIDRY
B
BE
%]l

sy

— (P&

FH

ol
BE
AR

ftb /4t /M A (BRTER)

vaca &4

vai

vaidade Bim
valsa g
vazio =0

ver =
vertente LLI3RE
viagem IR1T



S —

vigésimo H—

vinha HEE
virtude mnfE
viu /st /MER (BER)
vivo HERER)/EEHW
vizinho #BIE
vogal TE pagina 43
Voo frEE U 2
voto G2 1R
voz B2E
x|
xadrez B PR SR
xaile B
I
zebra B
zona [

zooldgico 2R
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UNIDADE 2 - O alfabeto da Lingua portuguesa

Pagina 18, 1.
1.1. ovo
1.2. | igreja
1.3. agua
1.4. | urso
1.5. égua
1.6. old
1.7. | entdo
1.8. uva
1.9. aquilo
1.10. isto
1.11. este
1.12.  'uma
1.13. | bculos
1.14. ilusdo
1.15. | ama
Pagina 18, 2.
2.1. retoque
2.2. | filho
2.3. inato
2.4. | médico
2.5. | gostas
2.6. | equestre
2.7. | peculiar
2.8. | contar
2.9.  prudente
2.10. | virtude
2.11. amostra
2.12. | afeto
2.13. | sintético
2.14.  cultura
2.15.  finaldiade
Pagina 18, 3.
3.1. | amizade
3.2. | planador
3.3. | dente
3.4. | tribunal
3.5. | comum
3.6. | cantar
3.7. | mexer
3.8. | telefone
3.9. | estufa
3.10. | sucinto

Folha de respostas

3.11.
3.12.
3.13.
3.14.
3.15.

camara
beliscar
turista
transporte

desenvolver

Pagina 19, 4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

a) faixa
b) aula
c) bairro
d) cais
e) causa
f) grau
a) doeu
b) achei
c) beijo

)
d)
)

)
d) muito
e) subiu

f) fruicdo

Pagina 19, 5.

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.
5.7.
5.8.
5.9.
5.10.
5.11.
5.12.

roupa
noite
pai
neutro
adeus
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8. | Miguel
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Boa noite! Eu chamo-me Jodo,
sou solteiro e gosto de leite e de
pdo. Agora tenho aulas na Taipa,
mas moro em Macau, e tenho um
irmao.

O meu pai é de Viseu, a minha
mdae é de Aveiro e eu sou de Cas-
cais.

Gosto muito do meu cdo, mas nao
é que fugiu!

Ontem saltou o muro e foi morder
os balGes do vizinho!
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